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Csiksomlyo és a moldvai csangok’

BALVANYOS-HAVASA

moldvai csangok bucsujarasanak 17-18. szazadi

er6sségét jelzi, hogy a csiksomlyoi Szent Péter egy-
hazkozséga 17. szazad elején Balvanyos-havasat azért kaptaa
moldvai vajdatol, hogy ennek fejében a bucsura érkezé mold-
vai hiveket haromnapi élelemmel és szallassal ellassa. Benko
Karoly 1853-ban kiadott kényvében idéz egy 1823-ban késziilt
latin feljegyzést, amely az adomanyozast két évszazaddal ko-
rabbinak mondja. ,Balvanyos-havasat Moldva vajdaja kétszaz
évvel ezel6tt ezen torvény altal Szent Péter egyhazkozségéhez
csatoltatta, mely szerint a plinkdsdi tinnepekre Cs. Somlydra,
a magyar szomszédokhoz Moldva hataraba érkezetteknek
haromnapi ellatast nydjtanak, illetve a visszatérésiikhoz sziik-
séges (ugyanazon) tartalékokrol gondoskodnak”™ Domokos
Pal Péter egyik irdsaban erre vonatkozéan az 1819-1827 kozott
szolgal6 Szepessy Ignac erdélyi piispok egyik latin nyelvii
oklevelét ismerteti, amelyben a piispok részletesen ir errél a
szazadokkal korabbi adomanyozasrdl. Az oklevél szerint a
moldvai magyarok kérték meg a vajdat, hogy adomanyoz-
zon egy havast Csiksomlydnak. Az oklevél egyik mondatat
Domokos Pal Péter forditasban idézi is: ,,Noha a moldvai
csangdmagyarok csak régebben jartak ide bucsura, és ma
mar tobbé nem jonnek, mindazaltal Szent Péter megye birja
a Balvanyos havasat, melyen ma is 19 lakok vannak, és egy jo
soskut is — nagy tertileten az egyediili — adja vizét™® Az ado-
many létét a Szent Péter egyhdzkozség Histéria Domusanak
egyik, pontosan nem datalhato, de vélhetden az 1920-as évek
elsG felében kelt bejegyzése is igazolja: ,, X. rész. Balvanyos ha-
vas. — Balvanyos havasrol, Szent Péter Egyhazmegye elveszett
paradicsomarél most mar csak nekrolégot irhatnék. [...] A
tobbrendbéli tatar betorések miatt a Balvanyosra vonatkozo
adomanylevél megsemmisiilt. A hagyomany szerint a mold-
vai vajda meg az 1796-dik évi visitationis decretum szerint a
moldvai hivek adomanyozték a Szent Péter egyhazmegyének,
azon kotelezettséggel, hogy a Moldvabdl a csiksomlydi bu-
csuba jaré magyar ajku katolikus hiveknek utikoltségérol és
harom napi ellatasardl gondoskodjék.

Rendeltetése, hogy annak jovedelmébdl a templom, a papi

és kantori lakok javittassanak és fenntartassanak, tovabba a
Szent Péter Egyhazmegyét alkot6 Vardottfalva, Csobotfalva,
Csomortan és Taploca kozségek sziikségletei fedeztessenek.
Csikszereda is 1751-ig ezen egyhdzkozséghez tartozott. Ekkor
sajat erejébdl templomot épitett, és elvalt s a Balvanyos élveze-
tétol is elesett. Elvalasat késébb megbanta, de az dnként kivalt

testvért tejtestvérei nem fogadtak tobbé vissza a Balvanyos

birtoklasaba* Mivel Balvanyos-havasa a 17. szazad elején-
kozepén mar bizonyithatoan a csiksomlydi egyhazkozség

tulajdona volt®, ezért az adomanyozasnak valamikor a szazad

elején kellett torténnie, amibél nemcsak a moldvai csangok
bucsujarasanak kezdetére, hanem maganak a bucstjarasanak
ameglétére is kovetkeztethetiink. ,, A moldvai fejedelem ado-
manya bizonyara nem kozvetleniil a bucstjaras kialakulasat

kovetden jott létre, hanem mar egy hosszabb ideje fennall6

helyzetet kivant ezzel orvosolni. Ez szintén azt sejteti, hogy

a moldvaiak bucstjarasa (és igy maga a csiksomlydi bucst)

a 17. szazad els6 felében, vagy mar azt megel6z6en létezett”

— irja Botar Istvan régész.° A Moldvabdl érkezok ellatasaa 19.
szazad masodik felében még szokasban volt. Az 1901-ben

Csiksomlyodn sziiletett Domokos Pél Péter édesanyja még

f6z6tt ,,a moldvai nagykalapu csangoknak’” A hagyomany-
nak megfeleléen a moldvai csangok ma is sajatjuknak érzik a

Szent Péter és Szent Pal-plébaniatemplomot, itt gyiilekeznek,
itt toltik virrasztva a piinkosdi bucsu vigiligjat, itt mondanak

szamukra un. ,,csangd misét’, és itt 6rzik a csingémagyarok
1992-ben Magyarorszagrol kapott lobogojat is, amellyel fel-
vonulnak a kdrmenetén.

A KEGYSZOBOR MOLDVAI EREDEZTETESENEK
LEGENDAI

A csiki székelyeknek adomanyozott Balvanyos-havas,
mint mondai motivum, ma is él a moldvai csangdk kozott,
ami azzal magyarazhato, hogy az igy 1étrejott jogviszonynak
tobb évszazadon at jelent6sége volt a moldvai katolikusok
bucsujarasaban, ezért a kollektiv emlékezet is megdrizte
az adomanyozas emlékét. A moldvai csaingé mondakban
Balvanyoshavasa odaadomdnyozasanak motivuma azon-
ban egészen mds ,,tranzakcid” részeként, azaz megvaltozott
értelmi Osszefiiggésben bukkan fel. A moldvai csangok ugy
tudjak, hogy az értékes havast eredetileg a magyarok adtak
alujzikalagoriaknak cserébe a faluhoz tartozé Baratbdl elvitt
Maria-szoborért (!), de kés6bb a falu haszonles6 vezet6i
csalardul ,visszaarultak” azt a magyaroknak, amiért el is
nyerték a blintetésiiket:

»S osztdndes most errefelé, most edzs szdz éve vot edzs
Salamon Mihdly. O vét akkor itt a néptandcsndl a fej.
A primdr. S akkor 6 elment a madzsarokhoz, hodzs fizessék
meg (ti. az elvitt Mdria-szobrot). S a madzsarok adattik neki a
Bdlvanyos havasait. Met akkor még Bardt es mind ide tartozott,
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s 8 vot a primar. Kalagori. Nagy heljség vot a Balvinyos havassa,
nem tudom, hdny esztena tért le oda. Azt mondtak, tizenkét
esztena. S azt a havast 6 osztdn visszadrulta a madzsaroknak!
Pénzétt visszaadta. De 6 arra a pénzre kell valék csindljon hdarom
templomot. Neki meg es vot mondval, hodzs hova csindljék,
de 6 nem sindlt semmit. A madzsarok visszavették a heljet s
neki dékaval [vékdval] mérték a parat. Tudzsa, mi a déka?
Sztanbola! Nem adtdk, hodzs fizessék, hodzs olvassdk, hanem
mérték! S 6 abbdl kell vala csindljék harom templomot. De 6
nem csindlt semmit, hanem inkdbb magdanak az udvarokot,
hazakot, emeleteket Bikoba. Ide a templomunkhoz adott egy
szdzotvenezer lejt. Csak annyit adott. S osztdn ezétt megbiin-
tette az Isten. Mikor kizel vot, hogy imdm haljék meg, haldla
ordjan jottek az ordogok, s tancoltattak. Hat ezétt, hodzs a
templomok helyett csindlta maganak a vadzsonsdagot. Lattdk
a szomszédok es, hodzs jottek edzs nadzs lukszoskocsival, s
mikorra értek a kapuhoz, akkor vesztek el. Addig lattik 6kot,
addig ldttdk, de tovabb nem latott senki semmit. Amelyikek
votak benn, azok hallottik: »Ne, esmé jonnek! Szegén Mihdly
bdcsil« »Jaj, mindent tesznek a fejembe!« Kellett tancoljék velik.
Az urakval, meljikek bémentek hezza. En 6t nem iismertem,
csak a fijat iismertem.” (Lujzikalagor)®

A csiksomlydi Maria-szobor Moldvabdl - egészen ponto-
san a hajdan Lujzikalagorhoz tartozé, Bako melletti Baratbdl
(rom.: Barati) — vald szarmaztatasanak legendaja altalanosan
ismert a moldvai csangdk kozott. A szobor Csiksomlyora vald
menekitését szamos legenda meséli el. Ezekben a havasado-
manyozas motivuma ritkdn bukkan fel, azaz csak jarulékos
elemnek tekinthet6 a {6 téma - a csiksomlydi kegyszobor
Moldvabdl val6 eredeztetése — mellett. A mondak koziil ér-
demes néhanyat teljes terjedelemben idéz, hogy a mondakor
f6 elemei kirajzolddjanak: °

»Rég, t0bb szdz esztendeje a szobor itt vot ndalunk Moldvdba,
ott fennebb Bdrdtba. Oszvel elmentek pujszedni. Kukuruza-
szedni. Sz egy nyocesztenddsz lejanyecska megkapott egy liliom
fehér viragot a kukuruza kozt. Az édeszapja szedte a kukuruzat,
sz a lejanyeska pedig kihuzta az a virdgot, hogy vigye haza. Sz
akkor megkapta a korondjat a szobornak. Sz ahogy megkapta,
hat vdjni fogta, sz kitakarta a korondt. Odahitta az édeszapjat,
odahittik a papokat, sz a Mdridt kivitték a templomba Bd-
rdtba. Osztdn jott egy nagy haboru. A torokokvel. Akkor ezt a
szobrot el kellett dugni. Hogy a torokok nehogy esszedaraboljik,
esszetorjék. Akkor tették kocsiba, sz vitték ki oda Szomoljora,
sz bédugtdk az erdébe a fédbe. Ott elé md puszta vot abba
az iid6be. Agakot tettek reje, sz mikor vége lett a hdborunak,
akkor ott a ferencrendi papok békerittek egy nagy darabot, sz
mondtik, hogy az az ovék.” [...] ,Mondjdk, vot két kalagori
ember, az egyik Horvat Janosz, a mdszikot valami Szalamonnak
nevezték, akik kimentek oda, sz mondtdk, hogy fizesszék meg,
tobbet ne mdj fizesszenek minden évbe (ti. a csiksomlydiak a
Moldvabdl elvitt Mdria-szoborért). Sz elvették a magyaroktél a
szok pénzt, me ugye, a hely az ovéké vot, a kalagoriaké. Elvették
a szok pénzt, amivel kellett vona templomot épitszenek, de nem
mdj épitettek, hanem vettek hdzakot magiknak. Osztdn abbol
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a pénzbil mégesz csak csindltak egy kapondt. Ott Kalagorba
meglatszik a hegyen.” (Bogddnfalva)"

»A bikoiak azétt mennek oda Somlyora, met ott szent hely
van. Mondltdk az oregek, hogy a somlyéi Sziizmdrja inné van
kivive a Barat hegyirdl. Inné Biko melldl. [...] No, mondzsam
meg magdnak, hodz volt ez a torténet? E rég, nem tudom,
han szdz esztendeje jottek a terekek. A Bardt hedzsin vot edzs
templomecska — még én es értem, mikor kicsi dzsermek votam

- s abba vét a Sziizanya. De mikor jettek a terekek, a somlyodi
Sziizmdrjat odaadtdk a madzsaroknak. A szobrot. Me ha el
nem veszik vala, akkor esszetorik vala a terekek. Met a har-
engokot, melyikek ott vannak ma es, azokot béhdantdk vot oda
edzs nadzs gederbe. De most md azota bédugtik a gedret. A
két harang még most es ott van a Bardt hedzsin a sz6ll6be. S a
somoljoi Sziizmadrjat, mondom, elvették, s vitték Hedre, vitték
Madzsarorszdgra. Innét elvette két katono a hdtdro. Madzsar
katondk. De vdtoztak! Még vitte ketts, még vitte kettd, s mind
udzs tovabb. S mikor oda értek abba a helybe, hol rija vadzson
épitvel most a templom, onnét tobbet nem lehetett megmozdis-
sdk! Elvette nédzs katona. Nem lehetett. Elejibe oda tettek edzs
par 0krot, két par okrot, harom par okrot, hat pdr okrot — nem
lehetett onnan megmozdissdk. S akkor otthajtdk, elmentek a
kiralyhoz, s megmondtak ott — nem tudom, melyen kirdly volt
abba az 1idébe -, hodzs ne, mi tortént. S akkor a kirdly azt
mondta: - Ott hadzsdtok el, met ott a szent hely! - A Sziizanya
Moaridnak a helye. S akkor ottmaradt, s rija épitték a templomot.
[...] Idzs vot ez a torténet a somlydi Sziizmdrjdval. A csangdk
mind tudzsak.” (Lujzikalagor)"!

»Az dregek udzs mondtdk nekiink, hodzs mikor a torokok
jottek, a Sziizanya bé vot hanval a Bardt hedzsin a toba. S
akkor a madzsar katondk elragadtdik magikkal, s vitték Ma-
dzsarorszdgra. Mikor kiértek a Somlyé oldalaira, Mdria ott
kapott lakdst. Kapott helyet. Udzs hodzs okrokot tettek oda,
s udzs sem tudtdk mozditni. Pedig addig udzs vitték ulyan
konnyen vitték, mind edzs zsdk szalmdt. S mikor kiértek oda,
udzs megnehezedett, hodzs tobbet nem tudtdk vinni. Elmentek
a plébanoshoz, s mondtdk: »Mi lesz evvel? Mi lesz evvel?«, me
a katondk ott hadzstdk, 6k iparkodtak, mentek tovdbb. Ott
hattdk a Mdrijdt. Ok mentek vissza Madzsarorszdgra. Mi lesz
vele? Tettek elejibe nédzs par okrot, de nem tudtik mozditni.
Akkor eljott a plebdnos, s mondta: »Itt a lakdsal« S templomot
épitettek oda. De a Mdrija orcdjo vagdst kapott. Met a katondk,
amikor a fedzsvervel vették ki a tobdl, a fedzsveren kés vot, s
mikor avval huztik ki, jedzset csindltak az orcdjdra. A bajonét
lehasitotta. S azéta ragasztottdk tobbszor, de nem fogta meg.
Nem mentek semmire. S most a csangok mennek a Maria utdn.
Keresik a Sziizanyat. Azt mondtik, hodzs udzs vitték el innét,
mind edzs zsik szalmdt. S mikor odaértek a Csiksomlyora,
onnan nem tudtik megmozditani. Ott kapott lakdst a Mdria.”
(Lujzikalagor)™

»A bardti bicsiirdl azt banuiljdk [gyanitidk] a magyarok,
hogy a szabara onnét lenne Bardtbol. Amikor volt vaegyszer,
sok ideje, néhdny szdz esztendeje, Moldviban voltak magyar
kalagorok [szerzetesek] s Bardton - la Barati - ott volt nekik
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templomik, manasztireik [kolostoruk] volt. S osztdn nem tudjik
megmondani nyilvan az a sztatuja [szobor], a Boldogsdgos
Sziiz Mdrid, melyik ott van a templomba (Somlydn), honnét
van. De gy van az dllapitds, a banuilds [gyanitds], bands,
gondolds, hogy innen van - de la Barati - Molduvabol.” (Csik)"
A mondai torténet Gsszes lényeges motivuma - a fold-
ben rejtezd szobor csodds megmutatkozasa (virag, korona)
egy artatlan kislanynak, templomban valé elhelyezés, el-
lenség eldl valé menekités, megsebzés, elnehezedés, ujabb
templomépités — el6fordul mas vidékeken, s6t mas népek
korében is, vagyis mindezek eurdpai vandormotivumok,
amelyek mas kegyszobrok és -képek eredetmitoszaira is
jellemzbek. De annak, hogy a kegyszobrot minden szoveg-
valtozat egyontettien a Bako melletti Baratbdl, Lujzikalagor
hajdani filigjabdl szarmaztatja, valamilyen helyi oka van.
Mint ahogy annak is, hogy a moldvai csangok a Csiksomlyoi
Mariat egyontettien sajatjuknak, tulajdonjogi szempontbdl
is a magukénak tudjék. Sokan koziiliik ezzel indokoljak a
kegyszobor Csiksomlyon vald felkeresését: ,,menyiink a
Szlizanya utan”. Ebben a vonatkozasban Barat falunak mér
a neve is sokatmondo. A telepiilésnév, amely a forrasokban
legel6szor 1760-ban Boraz alakban fordul el6, nyilvanvaléan
obszervans ferencesek ,,barat” nevébdl szarmazik."* A Bako
melletti Barat a moldvai egyhazi levéltari forrasok szerint is
a Csiksomlyorol Bakadba jott ferencesek birtoka volt."> Ezt
az ,0tven hazas katolikus magyar” falut 1588 el6tt a vajda
Terebes néven adomanyozta a katolikus egyhaznak, illetve
a bakdi ferenceseknek'®, akiknek felhatalmazasa nélkiil a 16.
szazadban mas pap nem is miikodhetett ezen a vidéken."”
A falu régi Terebes — s6t a roman Terebest6l megkiilonboz-
tetendd: Magyarterebes vagy Alsoterebes — nevét a Barat
név id6vel kiszoritotta'®, ami épp az dlland6 ferences jelenlét
miatt kovetkezhetett be. Az itteni volgyben 1745-ben épiilt
fatemplom a kor viszonyainak megfeleléen szalmaval volt
fodve, 100 kg salyu harangja, és gazdag bels6 berendezése
volt. A Gyertyaszentel6 Boldogasszony (febr. 2.) tiszteletére
szentelt templom titulusa ugyancsak a ferencesek Maria-tisz-
teletére utal.” A csangd mondai hagyomany és a Baké melletti
Baratban miikodé ferencesekre vonatkozé levéltari adatok
arra késztetnek, hogy elgondolkodjunk Losteiner Leonard
Propago Vitis-ének egyik meghokkent kozlésén, miszerint a
csiksomlyo6i Mdria-szobor 1704-t61 1758-ig Moldvaban volt.?
Ez az adat azonban értelmezhetetlen, hiszen mas korabeli ada-
tok ennek ellenkezGjérél szolnak.?! De mégis marad a kérdés:
az erdélyi ferences rend nagy tudasu, hatalmas kéziratokat
készit6 torténésze, aki 1744-ben sziiletett Kolozsvaron és ott is
élt 1790-ig, vajon valoban tévedett-e, amikor 1786-1789-ben
keletkezett nagy torténeti munkajaban pontos évszammeg-
jeloléssel (1) azt irta, hogy a Maria-szobor néhany évtizeddel
korabban, de mindenesetre még az 6 életében id6legesen nem
volt Csiksomly6n? Barna Gabor a kegyszobrot Moldvabdl
eredeztet legendakban az egykori ferences missziok emlékét
véli megdrzddni, és azt is feltételezi, hogy a szajhagyomanyt
»a feliilrdl jovo hivatalos roman egyhazi sugalmazas” is ala-

kitotta.? A helyi néphagyomanyt természetesen a moldvai
katolikus egyhaz is ismerte. Mihai Robu jaszvasari plispok
1939-ben egyik beszédében meg is emlékezett rola.” Erre a
legendara alapozva az 1980-as években Baratban az egyhaz
létrehozta a csiksomly6i piinkdsdi bucsu translatidjat, kiala-
kitva egy regionalis vonzaskort bucsut, azzal a tobbé-kevésbé
titkolt szandékkal, hogy az ,ellenbucsu” szervezésével elvonja
hiveit a csiksomlyoi plinkdsdszombati bicstn val6 részvé-
teltdl. Egy csiksomlyoi fafaragd mesterrel™ elkészittették, és
a templom fGoltarara helyezték a csiksomlyoi kegyszobor
masolatat, amelyhez ma mar a csiksomlyéihoz hasonld 1épcsé
vezet fel, és amelyet a Moldvabol érkez6 bucstsok ugyanigy
kiilénbozé targyakkal érintenek meg, mint az eredetit.”
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